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Emlékiil egy lednykdnak.

Irta: DSIDR JENO.

Megkértél: irjak emlékiil néhény sort
S oktassalak valami bolcseségrel

Mondd : honnan vegyem én a bdleseséget,
Mikor uténa égén epedett -

Mér annyi ezred annyi millidrdja,

S szines szavaknél nem lelt egyebet?

laj, mit irjak neked?

Azt irjam, hogy a bdlcseség

A szenvedés, a banat 7 -

Hogy szépség néikiil nines boldogség
Es nincs szépség, ahol az ember

A fajdalomtél menten allhat?

Azt irjam, hogy a bblcseség

A nyugodt semmibe-vevés,
Nevetve-eltiirése minden sebnek,
Bar mélyre vag a kés?

Vagy irjami, hogy a bolcseség

Nyugodt varasa a titkos jovdnek,

S mig mogoltink az évek egyre nének,
Fontoljuk meg, hogy nemsokéara

Sugarka és Csoppike

Minden, amit most valaminek latunk, i
S_xétfoszlih. semmivé lesz'l...?

Hogy elmulik a féld, a gond, a végy,
A oso6k, a b, a siras és iras,

Es minden akards,

Amint széjjelpaitan minden buborék 7

Melyiket ‘irjam ?
Melyiket mondjam ? Itéljen az ég!

Te pedig addig ne vagyjél irésra,
Csak olvasd a papirt,
A sziiz, fehér papirt,
melyre még por nem széallt,
s kéz nem irt!
., » « Hidd el nekem:
Az 6 beszédével
Sok bbles igéje fel nem ér.

Ha bblcseségre vagyol,
Maradj te is fehér, fehérl. .

(Szatma., 1924. majus 3.)

VLU Ui e

(Két tiindérgyerek torténete.)
— Elmeséli: Szondy Gybrgy.

V.
Ostromoljak a vérat.

J6l ment sora Feketevaros lakdinak, midta
a két tiindérkét vendégiil lanak. Kinn az erdén
pusztitolt a Nydr hadserege Kanikula herceg
vezetésével. Elaszaltak a fiivet, leperzselték a
leveleket az aranynyilas tiindérek. Felleanek,
esOnek hire-hamva sem volt. Tikkadtan, porba-
fultan pihegett az egész vidék. _

Feketevaros kornyéke zolden, virdgdiszben
pompazott most is. A domoocskan magasra
emeite fejét a ffi, ibolya, nefelejts, harangvirag
nyitott koriilotte. Még a fak is jobbkedviien su-
sogtak, mint masutt: az & leveleix nem fonnyad-
tak el most sem. Mondjam-e, hogy miéit? DBi-
zonyosan kialahidtok mar, hogy ki Ontdzott meg
friss harmattal fiivei, fat, viragot minden fakado
hajnalon? Ugy am. Csoppike jott fel ilyenkor
Feketevaros termeivdl. Vegigfutoit a dombon, a
domb koriil, elszaladt a fakhoz és hullt szemé-
bol a csiillogd, stirii harmat. Sokszor még a te
hénkekhez is elvitette magat, hogy azokat s
felfrissitse. Be furcsa tehénkék voltak ezck! En
nem lattam hozzajuk hasonlét, de még Csop-
pike sem!

Feketevaros mellett, egy fiatal juharfa suda-

ran volt az istalléjuk. Csoppike nem is birt ide -

felmaszni; valamelyik hangya testvér vette a
hatara, az vitte fel. Beharmatozta Csoppike a
tehénkéket, hadd igyanak. Megdntdzte azictallot,
el ne aszalodjék. Mert levelekbdl éplit az is-
tallo, a tehénkék meg apré, szarnyatlan, 2061d

rovarok voltak Az emberek, sz6 ami s20./nem
igen szereilék Oket, még nevef is ugyan csunyat
adtak nekik (levéltetveknek hivjak szeyényeket)
mert biz 8k a fak, bokrok nedér szivjak, avval
élnek. Néha ugy ellepik a friss hajtasokat, hogy
elszaradnak miattuk. Dehat szabad ezér1 hara-
gudni rajok ? Nem bizony, ugy e? Nekik is csak
kell élni. HAal @ mi bocikaink nem fiivet, viragot
legelnek le? Azokra mégsem harags.ik senki.

A lhangyak nen is ildozik, nem bantjak a
kis hatlabu, z6ld tehénkék:t. Inkabb vigyaznak
rajuk, Orzik Oket veszedelmekidl €s naponia
siirog-forog koriilottilkk a sok [ejé hangya.

CsOppike a fejést is latia. No, ¢z is furcsa
dm! Addig addig simogalja a fejd hangya tapo-
gatGival a tehénkét, mig az Oromében egy pa-
ranyi csopp aranyszinii, édes tejet bocsat ki
magdool. Ham, ham, — nyalogatja fer tistént
a fejd hangya,

Sehol, egy egész erdd hangya-varosai ko-
20it nem éltex a tehenkék olyan jol, mint a fe-
ketéké. Volt is bdven résziik mézizii tejben!
Pocakot eres:ett valahdny a nagy joléudl.

Még a munkajuk is kevesebb leit, Csoppike,
Sugdrka ebben is segitettek nekik.

Nem hordoztak tobbé teremrdl teremre a
gyerekeket. Sokkal egyszeriilbb modot eszelt ki
az oreg fdparancsnok. Ha nagyon atfilt valame-
lyik terem, pehivtak Csoppiket. '

— Csoppike, Csoppike, friss harmat kell ide!

— Nosza, ha kell, itt van! — kacagott
a tiindérke, kacagot!, kacagott, csakugy hulloft a
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konny a szemébdl. Egyszeribe kellemes hiivds
aradt szét a feremben. Sugarka meg a hfis éj-
szakakat tudia felmelegiteni. Maskor, ha leoukott
a nap, siettek a dajkak a felsd terembdl lefelé
a gyerekékkel. Azok hamarosan kihiiliek- ilyen-
kor. Most csak Sugdrka utan kiabaliak:

— Sugarka, Sugarka, sziikséq voina sugarra!

— It vagyok, ragyogok. iényt és meleget
adok! — kialtott Sugdrka és egy-keitdre befii-
tolte a termeket,

Aldottak 1s Feketevaros lakosai a fiindér-
kéket, de még az oreg f6parancsnokot is, hogy
befogadia a gyerekeket. Hanem egyre nem gon-
doltak, nem bizony. Ugyan kire mire 7 Hat senki
masra, mint Kanikula hercegre. Taldn, talan el
felejtetie a tiinderkéket, azt hiszitek ? Korantsem!
Egyre kiildozte, hajszolia cselédeit,

« — A fold aldl is eldteremiséiek a szokevé-
nyeket! Neni nyughatom, amig el nem pusztulnak!
llyen haragos lelkit volt ez a Kanikula
herceg! Azt meg jol eltaldlta, honnan Keritsék
eld a tiindérkéket. Eppenséggel a fild ala me
nekiiliek szegénykék. Az arany-nyilasok nem-is
talaliak volna rajuk soha. Azok csak csodalkoz-
tak, amuliak-bamultak;

— Mi a csoda lehet itt Feketevaros koriil ?

Hiaba sz0rjuk nyilainkat, mégis nyit a virag,
lide a falevel!

De az Ejszaka tiindérek a harmatot is 1at- .

tak. Mimdi 1 se feitek valamit Lesbealliak kém.
lelodtek. “Eszre s velték' széphajnalpitymallat
eldtt a harmates szemii Csoppikét. Futottak,
repiiliek Kanikula herceg ele. !

— Megvan a két szdkevény! _

— Hol? Hol? — ugrott 6romében Kani-
kula herceg.

— Feketevaros népe 0&rzi Oket. Oft har.
matoznak, oft fényeskednek!

Nagyot kialtottak az arany nyilasok:

~— Ezért van hat mindig virdg Feketevaros
koriil !

— Tiistént elfogjitok Gket!
zeit Kadnikula herc-q.

Az am, jo is volna, ha egy kis baj nem
voina!

Ki fogja el? Ejszaka tiindér hozzajuk nem

nyulhat, az arany-nyilasok eldl meg a fold ala
rejtdzr ek!
: Leiilt karszékébe Kanikula herceg, fenye-
rébe tamasztoita nagy-okos fejét, ugy t8ite az
eszét. Fel is deriilt nagy soka az abrazata. Fl5-
kidltot egy arany-nyilas tisztet

— Tudod e, hol van Vorosiészek ?

— Hogyne tudnam, fenséges herceg!

— Nohat, valahdnyan vagytok, mind azt

— rendelke-

: ’nyomorgassérok két napig! Megértettetek ?

Meghajoit a tiindér.

— Paraacsara, nercegem.

— No, akkor 18dulj, indulj! '

Indult, futott, vdgtatott az arany-nyilas,
Osszegyiiitotte pusztité. hadseregét. Vonullak
mindannyian Vorosfészek felé.

: .Ugyan mi lehetelt Vordsfészek? Az sem
volt mas, mint Feketevaros. J6kora hangyaboly,
nem is nagyon messze, taldn otven lépésnyire
Feketevarostol. Csakhogy ebben vordshangydk
éltek, Os-ellenségei a feketéknek: Orékos narcban
allott a két varos. Ha feketchangya tévedt a
voros ‘K birodalmaba, menten megtdmadtak,
szétiéptek, felfaltak. De a feketék sem maradtak
adosok: Ok is igy bantak el a vorosokkel, ha

elcsiphettek egyet. egyet.

Rossz vilag jart mostanaban Virosiészek
lakdira, Mar ennivalGjuk is alig akadt. Tehén-
kéig elpusztultak a szornyii hdségben, A varosuk
kiszaradr, egyre-mdsra haltak szomjan a hangya-

- gyerekek. Bezzeg irigykedtek a feketékre, Pillangé,
“dardzs, mind a feketék boldogsagarél mesélt.

Hanem olyan nyomorusdgot még sohasem értek
meg, amilyen must szakadt rdjuk, amikor az
aranynyilasok koriilvették a varost. Brrr! Hogy
perzselt, forrazott, szikrazott a fészek korill a
tomérdek aranynyil | Kiaszott az utolsé ffiszal is,
porzott a domb,. a gyerekeket lehurcoltak a téli
termekbe, de még oft is fullaszté volt a meleg.
— Vizet, vizet! . .
. — Egy csopp eleséget! — nyogték a sze-
rencsétlen, kimeriilt vordsok,
' Sehol egy ¢sdpp viz, egyszemernyi eleség.
Ehen, szomjan veszett a gyerekeknek tobb mint fele.
- A masodik nap estéjén visszavonultak az
aranynyilasok. oy ey w
~'—'Ez_igy nem ‘mehet fovdbb! — szélt

ekkor a vordsek -f8parancsnoka, a hatalmas ter-

‘metii Vasfogu. Hivjaiok 6ssze a haditanacsot.

. Egybeagyiiitek a parancsnokok.

— Kedves testvérek, — szénokolt Vasfogu,
— latja'ok ugy-e, igy mindnydjan elpusztulunk.
Nincs viziink, nincs eleségiink. Szerezniink kell!

— Igen, de honnan? — kidllotta egy oreg
parancsnok. . '

— Onnan, ahol van, felelt Vasfoqu. S fi
nem fudnaiok, hol van minden j6 csordulasig?

- Felugrott nagy diihvel a haditandcs, mint
egyetlen hangya. Csattogtattdk a ragédikat, ugy
kopogtattak elkeseredetten egymds fejére:

’ — A feketéknél! A feketéknél!
— lgen, a feketéki él van! — folytatta be-
szédét Vasfogu. Tehat mi el fogjuk venni t8liik.

'~ "Helyes! Eljen! Eljen Vasfogu! Le a
feketékkel! — Kopogtattdk lelkesiiiten az éhes
parancsnokok. -~ . :

- Vasfogu azonnal elrendelte a késziilodést.
Holnap déleldit, amikor a feketék gyiijtécsapa-
tai mdr Kivonultak, megrohanjak a varost.

4 Kanikula-herceg leskel6d8 kémei meguit-
ték neki.a hirt.

.~ Haborura késziilnek a vorosdk a feke-
ték ellen! — Mosolygott Kéanikula herceg, meg-
simogatta térdig érd rott szakallat.

" — Ezt akarfam! Holnap oft Orkddjetek
Fekelevaros koriil!" Segitsetek a timaddknak, Ha
majd a foglyokat kihurcoljak, ragadjatok el t5liik
a.gyerekeket! (Folylatdsa kdvetkezik.)
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Létbgatés a mennyorszagban.

Irta: Déczyné Berde Amél

€gyszer volt, hol nem volt, hetedhét
orszagon is fil, volt egy kirdly. Mindene
megvolt, amit az ember Kkivanhat, csak
éppen boldogsdga nem. Pedig egyszer
még az sem hianyozott palotajabdl. Szép,
fiatal felesége é€lt mellette és az arany-
haju kislednya. Nemcsak szép és j6 volt
a kiralyné, hanem ezenfeliil gyonydriien
tudott énekelni. Ha a kirdly elfaradt az
orszag gondjaiban, felvidult a lelke a szép
hangokon. Amikor a kislany elalmosodoit,
édesanyja Olébe vette és ugy altatta el
lagy énekével. Ennek a szép vilagnak
egyszerre csak vége szakadt. A kiralyné
betegeskedni kezdett, hangja elgydngiilt,
az ereje elfogyott. Az orszag legtudésabb
emberei sem tudtak orvossagot taldlni
szamara. Azt mondtak, hogy csak Isten
segithet rajta. A kirdlyné pedig ugy el-
hervadt, mint egy gyenge viragszal. Nagy,
fekete banat borult haldlaval az orszéagra.
Vigasztalan volt a kiraly, hat még a kis-
lanya! Hiaba feltek az esztend6k, nem
tudtak felejteni a deriilt napokat, amikor
a szép kiralyné boldogsagot arasztott
kozottiik. :

Egyszer, a Kkislany sziiletésnapjan
megkérdezte kiralyi apja, hogy mit ki-
vanna maganak ajandékba. A kislany azt
felelte, hogy semmi mas kivansaga nincs,
csak engedje el 6t az édesapja az édes
anyukdjahoz. Hadd mehessen & fel az
égbe a )6 Istenhez és kérje vissza anyu-
kajat és hozza vissza hazukba a boldog-
sagot.

A kirdly igyekezett megmagyarazni
a kislanynak, hogy ez nem lehet, de 6
egyre csak azt hajogatta, hogy menni
akar. Végre is mit volt mit tenni a kiraly-
nak, kidoboltatta, hogy ha valaki tudna
valamit taltos lovakrol, vagy csodarepii-
16krdl, hat jelentkezzék &néla. Kis vartatva
egy kormos, szurtos emberke jelentke-

zeit. Elmondta a kirdlynak, hogy olyan -

szarnyas repiilgépet kovacsolt Ossze,
amivel egész bizonyosan az égig lehet
repiilni. Hitte is a kirdly, nem is, de a
kislany er&sen bizakodott benne s azon-

nal utnak indult az 6rdéng8s masinan.
Hét nap és hét éjjel lebegtek ismeretlen
vilagokon és felhShegyeken keresztiil.
Nyolcadik napon csakugyan odaértek az
€q tornacaba.

— Na, draga kisasszonykam, sz6lt a
szurtos gépész, amig én megioriilgztem a
masinamat, magacska is igazitson odabent.
S erre ramutatott az égnek csillagokkal
kivert oriasi kék kapujara. De a menny-
orszag be volt zarva. Osszeszedfe hat
minden erejét és kis oOklével dongetni
kezdte a hatalmas alkotast. Erre egy
vastag hang morgott beliilrél.

— Miféle hivatlan vendég jar mi-
felénk ?

A kis le4dny szepegett: — En va-
gyok, a Hepehupas orszag kiralylanya,
eljottem az édesanyam utan.

— Feleletiil nehéz csordmpdlés hal-

latszott ki és a nagy kapu kitarult. Oreg, -

igen'dreg ember allt a kis leany elébe,
hosszu szakalla a mellét verte és szelid
hangon kérdezte: — Mit Kkeresel te itt,
fold ledanya?

A kis leany elismételte, hogy mi
figyben jott. Kérte a kapust, vezesse &t
Isten elébe, hadd kérje vissza a draga
anyukajat, akit oly réges-régen elvesz-
tettek. Az oreg kapus nagyon elkomo-
lyodott.

— Mit gondol fiacskam, nem megy
az ilyesmi olyan konnyen. El&szdr is,
mert hivatlanul senkinek sem szabad
ezt a kiiszdobot atlépni, masodszor, a jé
Isten haragjat vonnok magunkra, ha az
6 dolgaba a mi kis véges esziinkkel be-
leszolanank. Térj vissza, lanykam, a
foldre és nyugodj bele a valtozha-
tatlanba.

A leanyka err6l hallani sem akart.
Amikor latta, hogy a kapus nem dfud
rajta segiteni, sirni kezdett hangosan £€s
olyan szivrehatéan panaszolta el -sok
évi szenvedésiiket és vagyakozasukat,
hogy az oreg is ellagyult es icy szolt:

— Ekkora szeretetet még én sem
lattam, pédig allok itt, miéta a vilag all,

—
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hogy tehat ne menj haza iires szivvel
és ne jarjal légben hidba, egyet meg-
tehetek. (Negmutatom neked, hol vagyon

+ az édesanyad. Csak arra kérlek, ne ints,
ne szolj hozza, hiszen az ugyis hiaba
valé volna.

A leanyka megigérte, hogy minden-
ben engedelmeskedni fog. Akkor az dreg
kézenfogta és bevitte az el6csarnokba.
Mintha alomorszagba lépett volna. Min-
deniift fény, csend és édes levegd volt.
Milli6 meg millié angyalfej mosolygott
rea; de 6 csak egy régi kedves arcot
keresett.

Végtelennek tetsz8, hosszu séta utan
egy szivarvanykort] pillantott meg. Sok-
sok aprd angyalka {ilt rajta, gdndorhajuak,
gddrds arcuak, mintha csak a bdlcsdbdl
repiiltek volna ide. A kor kozepén alit a
szép kiralyné, boldogan, iidén és eziistos
hangon énekelt a kicsikéknek. A Kkis lany
egy szempillantds alatt elfelejtett min-
dent a multbél, hogy mi volt és miért
jott, csak az éneket hallgatta, mint sok-
v sok évvel ezelGtt s ugy érezte, jhogy a

bolcs6ben van és szendereg a mennyei
hangok mellett. Nem tudta, meddig tart-
hatott ez a dolog, mert egyszerre csak
ismét idegen angyalok ezerei vették ko-
riil s a vallan érezte az Oreg kapus
nehéz kezét. :

— Nos, leanykam, lattad-e az édes
anyadat? _

A kis leadny csak bdlintani tudott. Az
oreg folytatta:

— Ugye, szebb és boldogabb & itt,
mint odalenn a f6ldén, ahol mar csak a
szenvedések vartak rea? Itt feltalalta a
régi boldogsagat, a j6 Isten ra bizta azt
a sok kis angyalkat, akiket édesanyjuk
mell6l szolit el, 6 nyugtatja meg Gket a
gyonyorit énekével. Odalent csak nektek
jutott az & jésagabol, itt millicknak 6 a
boldogsaga. Nos, megzavarnad ebben a
szent munkajaban? Akarod, hogy az
Isten elé vezesselek a kéréseddel, hogy
adja 6t vissza a foldi életnek?

A Kkis lanynak egy pillanatra eszébe
tolult édesanyja beteges napjainak emléke,
aztan ismét az égi latomas és fajo szivvel
bar, egész hatarozattan kidltotta: Nem!

Az oreg csak biccentett a fejével,
mintha mondta volna: tudtam én ezt
Aztan miel6tt kieresztette volna vendé-
gét a kapun, igy sz6lt még hozza:

Ha te megnyugodtal, édes lanyom,
nyugtasd meg otthon az édesapadat is.

A kis leany szét fogadott. A csoda-
repiilén nem vitte haza édes anyjat a
mennyorszagbdl, de béke lopozott a szi-
vébe és édesapjat is kibékitette Isten
akarataval.

(Nagyenyed.)

IMAK.

irta: DOBAY ISTVAN.

Esti ima.

Szemeimre
Részéllott az dlom,
Almaimért

A j6 Istent dldom.
Amen.

Reggell ima.

Minden reggel, j6 Istenem,
A nevedet dldom,

Add, hogy legyen az ¢életem
Boldog, mint egy dlom.

Amen.
Asztalli ima.
1.

Asztalunknél
Mindennap a kenyeret
Aldja meg a

Békesség és szeretet.
Amen.

Ahogy vettilk dlddsodat,
Ugy dicsérjiik jésdgodat.

Nagyszeben. Amen.
————————— — ——————2

ADOMA.

Szerencse.

Kéregetni jon a cigany a plébanoshoz.

— Hat aztan nem veszett-e el a fa-
luban e héten kacsa? — kérdi a plé-
béanos. '

— Nem vesett, kezsit-labat csékolom.

— Liba se?

— Azs se, kezsit ...

— J6, j6. Nesze egy korona.

— Serencse, hogy a malacsokat nem
kérdezste, — gondolta a cigany.
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Mirejoé a kalyhacso ?

— A kalyhacs6 arra j6, — mondja-
tok ti ~ hogy a fiist6t a kalyhabdl ki-
vezesse. — Pardon| Nemcsak arra, —

mondja Ocsike, akit a mamaja azért kiil-

dott Cenci nénihez, aki nem messze la-
kott attél a balatonparti villatél, ahol
Ocsikéék régebben nyaraltak, hogy kérjen
eqy kalyhacsdvet, merthogy az ovék el-
romlott. ‘

Egy-kettére meguolt a kalyhacsé.
Ocsike vigan sétalt hazafelé.

Amint ment, mendegélt, egyszerre
csak meglat egy csacsit, Szegény csacsi
busan logatta a fejét az .itaté dézsa fdlé.

— la! la! szomjas vagyok! — b&-
gott a csacsi. Az am, egy'csepp viz sem
volt a dézsaban. W

— Ej, ej, szegény csacsi, — szolott
hozza Ocsike — varj csak, segitek én

ORR
)

A szomszéd haz csatornajan csak-
ugy zuhogott az esélé egy hordéba.

— Jut is, marad is, — mondta
Ocsike s nagyhirtelen a csatorna ala
tartotta a kalyhacsé egyik végét, a masi-
kat meg az itaté dézsa folé.

Egy perc alatt megtelt a dézsa viz-
zel, boldogan ivott a csacsi s még bol-
dogabban ment tovabb Ocsike, hisz jét
cselekedett.

De alig ment tovabb, mit lat! Isten-
kém, Istenkém, eqgy keskeny patakocska
partjan keservesen kodacsolf, szaladgalt
ide-oda eqy tyukanyé. A patak masik
oldalan rekedtek a csirkéi- Hivta, - hivo-

" gatta: kot, kot, kot, jertek at! Azok meg

sirva feleltek: csipp, csipp, mennénk, de
nem lehet!

— Oh, szegény tyukanyd, o6h sze-
gény csibicskék, — szolt a jészivii Ocsike

— vdrjatok. Ha tudtam egy csacsin se-
giteni, segitek én rajtatok is, azzal a
kalyhacsovet atiektette a patakon,

— Kaot, kot, kot! — biztatta a tyuk-
any6 ‘csirkeit, jertek, ‘jeriek, “bujjatok at
azon a likon,

— Bujunk, bujunk — csipegtek a
csibék nagy 6rommel s szép sorjaban
atsétaltak a kalyhacsén.

— Kot, kot, kot, — kotyogott tyuk-
any6, — aldjon meg az Isten, te jo fiu!
— s vigan kodécsolt csibéivel a tanya
felé. :

— Séja sem éjdemes, — mondta
szerényen Ocsike, s megelégedetten sie-
tett haza: itt a kalyhacsd, édesanyam!

Elek nagyapé.

o
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Beszamolé a nyari vakaciorol.

- Nvolcadik kdziemény. —

Kedves Elek nagyapd!

A npdri vakdciét igen kellemesen toltot-
tem el. Julius elsején volt keresztanydm Berde
Mdria eskiivoje. Tizenkét kocsin mentink a
templomba. En botos vifény voltam negyed-
magammal és mentiink a vendégek utdn kocsi-
val. A vacsora a Szeidl-féle vendéylében volt,
ahol robbek koézott siilt fagylaltol is eftiink.
Vacsora utdn a 20 személybsl &ll6 ndsznép
tdncra kerekedett és éjjal egy oraig tdncoltunk.
Mdsnap szakadé esében kimentiink a Marosra
fiirdeni. I't e hatdroztuk, hogy valamelpik dél-
utdn kimegpiink Marosujvdrra. Két nap mulva
ténpleg el ts indult a 12 tagbdl 4ll6 tdrsasdg
a Szeidl-féle autébusszal az dilomdsra. Innen
hdromnegyed hdrom érakor tovdbb folytattuk
utunkat vonattal Marosveresmartig, ahonnan a
nék kocsival, mi pedig gyalog bementiink Uj-
vdrra. It legel6szor is elmentiink fiirédni a
s6svizii uszoddba, A bdnpdt is meg akarfuk
nézni, de, sijnos, nem enqedfek. Flrdés uldn
dsszevdsdro/tunk egy csomé hideg felvdgortat
és azt jéiziien elfogyasztottuk. Hdromnegyed
npolc érakor elindult a tdrsasdg haza felé és

_djjel-Fél tizenegy drakor hazaérkeztiink. Julius
végéh kimentem Sdrdra. Iff azomban folpton
es tt-az esd és igy nem mulatiam valami jol.
Miuidn Sdrdrél hazajéttem, mentem minden
reggel tenniszezni. Ezenkiviil még jdrtam uszo-
ddba is. Augusztus végén elmentem kereszi-
anpdmhoz, Marosvdsdrhelpre. it voltam majd-
nem eqy hétig. Természetesen, nagyon jol mu-
lattam, csak az volt nagyon kellemetlen, hooy
erdsen Kkiohogtem és ezért nem jdrhattam a
strandra. Vdsdrhelyrél kimentem (zdiszent-
péterre, ahol nagyon kellemesen teltek nap-
jaim. Innen szeptember kozepén hazahivtak,
mert szerepelnem kellett és pedig tdnco/ni a
magyar sz6lot. Ezutdi még hdtravoll az alma-
szedds, amivel eitelt az utolsé hét is.

{(Nagyenyed.) Déezy Zoltén, IV. g. 0. t.
*

Edes nagyapé!

Ismét “eljotr az alkalom egy hosszu év
utdn, hogy a nydrivakdciord! tériént dolgaink-
rél beszdmoljak nagyapdonak. Ezt a nparat
sem toltottem tétlenil. Mindennap &Oriztem a
libdkat, elhajtottam a zbld gyepre, lgyeltem,
nehogy a mds rétjére menjenck és ezért fi-
zetnie kelljen apunak. Amikor ldttuk, hogy hul-
lattdk toilukat, nagymamdval eggyiitt megtép-
titk. Nagymama tépte, én pedig fogdostam és
viffem oda nagymamdnak, azért aztdn meg-
igérie nagymama, hogy a toll az enpém lesz,
mib6l anyu pdrndf csindl nekem majd.

Azldn toldoztam a rongyokat, télen meg-
szovik és a pokréc is az enyém lesz. Ezeken
kivtil még a konyhdn is sggitettem, amit kel-

left, nagymamdnak és anyunak, mert szeret-
nék én is olpan jé gazdasszony lenni, mire
megnovdk, mint nagymama, anpunak pedig
segiteitem felmosogatni, amikor anyu nem ér-
kezett mdsféle dolga miatt. A szobdkal kita-
karitottam : kisepertem és letordlgettem a port,
széval, rendbehoztam, hogy anyunak ezzel
se legpen baja. Reggel feldlloztettern kisebb
testvéremet, Joldnkat.

Voltam a mezdn is nagymamdval, segi-
fettem hazahozni, amit. szedeti nagymama,
zoldpaszu'pt, f6znivald kukoricdt stb.

Késabb. amikor az almdk érni kezdtek,
minden reggel Osszeszedtem vagy anyuval,
vagy egpediil a hullé almdkaf, megvagdaltam,
aszal6kra tettem és kitettem a forré napra
aszalédni, vagy a mikor kenyérsiités volt, a
kemencébe tettiik. Télen megfézve megessziik
ezt. Mindnydjan szeretjiik.

Most pedig ismét megkezdbditt egy
hosszu iskolai év. En igyekszem szorgalmam-
mal és j6 magaviseletemmel kiérdemelni ugy
sziileim, mint tanitém és felndtt hozzam tar-
tartozéim szeretetét és elismerését.

(Szék) Kiss Irénke.

Kedves Nagyapd'!

Julius 7-én, reggel 5 6rakor elindultunk
és déli 1 érakor ott voltunk Menyhdzdn. Ot
egész nap jatszottunk. Sok bardtom és bardt-
ném volt, koztik a legtibb temesvdri. Altald-
ban a nyaralék zome temesvdri volt. Tettiink
sok kirdnduldst és sokat fekiidtiink, ami hiza-
somat idézte elé. Nagyon sokat mulattunk és
fiirédtiink. De ami a leggyonyoriibb, legelra-
gadtatébb: a vidék, Menphdza fekvése. Ha va-
laki eqy magas hegyrél nézi, ugy tinik fol
neki az a sok kis patak, mint valami eziist
hdl6. Es az egész gazdasdga Menphdza és .
kérnyékének az o6ridsi mdrvdnybdnydkbol All.
Borosseben fiirészelik, csiszoljdk és formd'jak
a mdrvdnyt. E gydnyorii vidéket sohse fogom
elfelejteni. Augusztus 7-én jottiink haza.

(Temesvér) " Kun )énos.
Kedves Elek nagyapd!

Beszdmolok a nydri vakdciémrél, amely
oly szép és kedves volt, mint soha.

Miutdn junius 26-4n vége volt az 1923 —24.
tanévnek és elég j6 értesitdt vittem haza, 28 dn
anydmmal ketten elindultunk nagysziileimhez
Magyarbvdrra. Nagysziileim {dvdzlése u'dn
4tmentem az évek hosszu sordn it szerzett
bardtaimhoz  és &k is a nagysziileimmel, de
legink4dbb Géza 6csémmel nagyon drvendek az
ujbél valé eljévetelnek. Azonnal megbeszéltiik
a mindennapi footballt és azonful mindennap,
amikor az idd megengedte, kimentiink a parkba -
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jdtszani, Magyardvdri fartézkoddsom alatt sétal-
fam, sportoltam, footballoztam, usztam, meg-
tanultam irdgépelni, seqitettem a hidztartdsban,
gyakoroltam magamat a német és francia
nyelvben és nagyon keveset hegediiltem is.
De most jon a java!l
A 13 ik sziiletésnapomra kaptam a nagy-
bdtydmrol 300 dindrt, amivel felmentem anyu-
kdval egpiitt Bécsbe. Otf nagyon jol telt az
id6 és a nagynénémmel egqpiitt laktunk. Szép,
hosszu idét toltottem ott, kerek két hetet. Sok
szépet ldttam, .ami bizony, sajnos, nem sok
gyereknek jut osztdlyrésziil. Ldttam a Hofbur-
got, 45 szobdbdl 4ll és éppen ugy van beren-
dezve, mint amikor az oreg kirdly oft lakott,
a Kapucinus sirboltot, a schénbruni dllatkertet,
a Naturhistorisches muzeumot, a Szent Istvdn
femplomot, a katakombdj4t, a tornydt, a Volks-
gartent, a Staatparkot, a Leuchtbrunnent, a
Burg Theatert, a Theater Wivnt,a Staals Opert
és az akkor legfontosabb ldtnivalét, a Messét,
vagyis a mintavdsdrt. Nagyon sok mindent tud-
nék err6l még irni, de tudom, nem szabad,
hogy tulhosszan irjak és ezért még csak any-
nyit irok, hogy iskola elbtt egy nappal jéttiink
haza, sokat meséltem az ifthoniaknak és soha-
sem fogom elfelejteni ezt a szép nyarat.
(Kolozsvér) Gy. Rosenberg Lészlé.

A

rbq"" Jede, -
NYILAS GYURKA.

Hires 16vész nyilas Gyurka,

J61 ismerem oOt,

Hej, de sokszor atalfurta

Mar a levegdt!

Madarat még sosem talalt,

Egy sem halt még szrnyii halalt,
Sohase is talaljon,

Szivembdl ezt kivanom !

Apré unokéinak meséli: ELEK NAGYAPO.

Egyszer volt egy ember s annak egy sza-
mara. Vén volt a szamdr s merthogy kevés hasz-
ndf vették a vénsége miaft, még a bogdncskérdt
is sajndlta a gazddja s azon jdrafta az eszéf, hoay
filadjon rajta. Azérf, hogy szamdr a szamdr, mégis
észrevette a gazddja szdndékdt s gonmbdolfa magd-
ban: elindul, miel6tt lebunkdézndk. Mlert, baj, hdld-
datlan az ember, még az is Ritelik téle! 1la, nem
is sokaf gondolkozoff, biicsuf monbdott a kapufél-
fdnak s elindbult, — ugyan hova indult? bizony
egyenesen Brasséba indulf. Hdt oba minek? Mlinek ?
Kkdr biszitek, akdr nem - foltette magdban, hogy
bedll oft muzsikusnak. Ert & ehhez is, hoayne
értene!

Ment, mendegélt a szamdr s tkézben taldl-
kozoff egy kopéval. Vén volt ez a kopd is, oft
fekiidt az it szélén s sébhajtozoft magdban: bhej, de
megdregedtem, bej, de legyengiiltem ! Bezzeq, régen,
amikor jél tudtam szaladni, de j6 bdolgom vyolf!
Megdll a szamdr s kérdi:

— it sébajtozol,
bardfom ?

— Hogyne sdhajtoznék, hogyne keseregnék,
ha ledregedtem s nem fudok szaladni! A gazddm
mdr Ri is mondfa rdm az itélefef: piff, puff, mivel-
bogy nem veszi hasznomat.

— llo bizony, ba meg akar 16ni a gazddd,
jere velem. En megyek Brasséba, off bedllok mu-

mit keseregsz, kopd

zsikusnak, bedllhatsz te is. J6 bangod is van, meg
értesz bizonyosan a boboldshoz is, majd megldtod,
milyen uri dolgod lesz. En frombitdlok, te dobolsz,
ez lesz dm csak a szép muszsikal

— Monbdasz valamif, merf jdr a szdjad —
monbdofta a kopéd s a szamdrhoz szeqldStt: indulf
vele Brasséba.

Még egy félérdnyira sem haladtak, taldlkoz-
nak egy vén macskdval. Kz it szélén tdmolygoft
szegény feje s olyan szomord volf, mint a hdrom
napos esés ida.

— Hdf neked mi bajod,
kérdezte a szamdr.

— O, ne is kérdezd, felelt a macska. Meg-
oregedfem, a fogamaf elhullattam, nem fudok ege-
ref fogni s vizbe akar fojtani az asszonyom. Bt
ezt érdemlem én ? Hej, bezzeg becézeff, mikor szd-
zZdval fogtam az egeret!

— Sob'se biisulj, gy is kés6, ami elmult,
vissza nem j6, monbdotfa a szamdr. Tarts veliink,
jere Brasséba muzsikusnak. Te ugyis érfesz az éjjeli
muzsikdhoz, olyan dolgod lesz off, amilyen miég
nem volf vildgéletedben. -

Egy percet sem gonbdolkozoff a macska, kezef
csapoff a szamdrral, hozzdjuk szeg6dott s most mdr
bdrman mentek Brassé felé. Mentek, mentek, men-
degéltek, aztdn egy faluba értek s off egyszerre
csak megldtnak eqy vén h.akast, aminf a Rapu fe-

vén bajuszvitéz? —
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fején gubbaszkodik nagy biisan, A fejét lecsiiggesz-
fefte, a szdrnydt eleresztefte: aki ldtta, megesett a
szive rajta.

— RADj Isten jénapof, sarkantyus vitéz! Hdt
neked mi bajod? Ejnye, de levitézlefté] | 4

— Hdt hogyne, lelkem szamdr atydmfia, mi-
Ror az asszonyom vendéget vdr holnapra s az én
oreg husombél akarja megtraktdlni.

— O, te bolond, mondotta a szamdr, csak
nem engeded, hogy megdljenek. Jere veliink Bras-
s6ba, dllj be a mi banddnkba. Neked szép bangod
van, éppen csak te bhidnyoztdl.

— Hopp! lerebbent a kakas a kapurél, egyet
nagyot kukorékolt s ment a banddval nagy gan-
gosan.

IMentek, mentek, menbdegéltek s estére eqgy
erdSbe értek. Otf mindjdrf szdlldst vertek: a sza-
mdr meg a kopé lefekiidiek egy nagy fa ald, a
macska meg a kakas fel a fdra, a fdnak a fetejére,
De minekel6tte elaludtak volna, a kakas széjjelné-
zeft s hdf, nem messzire valami tiizvildgot pillantott
meg. IMlindjdrt sz6lt a tdrsainak:

— balljdfok-e, ide nem messze tizvildgot 14-
fok, oft bizonyosan hdz van.

Mondfa a szamdr:

— Tlo, bizony, akkor kdszolédjunk fel s men-
jiink oba, merf ez nem valami kényelmes szdllds.

flem sokdig gondolkoztak, hanem felszedeldz-
kodfekR s mentek q ftiizvildg feld, Hmint mentek,
mind nagyobb, nagyobb |lett a tiz. vildga s eqy-
szerre csak off dllotfak ‘a hdz el6ff. Rablék bdza
volt az. K szamdr, mint legnagyobb a banbddban,
egyenesf az ablakhoz ment, benézetf:

— Tllo, mit Idfsz, vén szamdr? — Rérdezte a
kakas.

— Hej, baj! feriteft asztalt, rajta étel, ital,
de mennyi! Asztal kériil zsivdnyok iilnek, esznek,
isznak, vigan vannak.

— Kukuriku, de j6 volna, ba mi is asztal
mellé telepedbetnénk, monbdotfa a Rakas.

— Elbiszem azt, hagyta helyben a szamdr.

Osszedugfdk a fejiiket mind a hdnyan voltak
s fanakodtak, hogy mint fudndk széjjelugrasztani a
zsivdnyokat. [Merthogy mind nagyon okosak
voltak, nem sokdig tarfoft a fanakobds. balljdtok
csak, mif csindltak., Azt, hogy a szamdr a két 616-
Idbdval feltdmaszkodoft az ablak pdrkdnydra, a
kutya felugroft a szamdr hdtdra, a macska a ku-
tydra s a kakas a macskdnak a feje tetejére. Ami-
kor igy szépen clhelyezkedtek, egyszerre elkezbdet-
tek muzsikdlni: a szamdr orditotf, a kutya ugatot,
a macska nydvogotf, a kakas Rukorikolt, aztdn e
melleft a vig muzsikaszé mellett betdrfék az abla-
Sziiz Mdria, Szent
Jozsef! megijedtek a zsivdnyok, azt bitték, hogy

 kisértetek jdrnak, nosza, felugrdltak az asztal mel-

161 s banyat-homlok szaladtak ki az erddbe. Egyéd
sem Relleft a muzsikusoknak, letelepedtek az asz-
tal mellé, effek-ittak, muzsikdltak s olyan virdgos
kedviik fakadt, hogy szinte Rirugtdk a hdz 6daldt.

Ejfél felé cldlmosodfak, a fiizef elolfottdk s
lefekiidtek. A szamdr kimenf a szériis kertbe s

egy kazal tovében fekidt le, a kopd az ajté mdgé
beveredett, a macska a ftiizhelyen nyulf el, a kaxas
pedig felszdllt a kakasiilére. Egy perc mulva, ketts
mulva aludtak, mint a bunda, de bezzeg nem alud-
fak a zsivdngok: ezek j6 messzirdl nézték, lestéh
nagy ijedten,. hogy mi térfénik az & bdzukban.
Egyszer csak ldtidk, hogy a tiiz vildga clalszik, a
hdz elsotétedik, gondoljdk, bdtha eltdvoztak a ki-
sérjetek.

= — Eredj, nézd meg, mondotta a vezér egyik-
nek, badd ldm, elmentek-¢?

Elment a zsivdny, befopogott a szobdba, megy
egyenest a tiizhelynek, minthogy oft parazsat ldfott
pisldkolni. Az dm, a macska szeme volf az. De azt
a zsivdny nem fudfa, hogy fudta volna? — a gyu-
fdt a macska szemébez tarfotta. Hiszen tarthatta, a
gyufa nem gyult meg, de tortént egyéb. X macska
a zsivdnynak az arcdba szokott, rdfujt s Ossze-
vissza karmolfa. Tyiih, megijedt a zsivdny, szaladt
esze nélkill, de amint az ajtén kifelé szaladt, a
kopé az indba barapott, amikor meg az udvaron
szaladt szdrnyii jajgatdssal, a szamdr a kazal mellsl
hatalmasan édalba rugta. Csak a kakas nem bdn-
fotta: ez a nagy ldrmdra felébredt s torka szakad-
tabsl Rlabdlt: kukuriku, kikeriki! s csapkodta a
szdrnydt,

Szaladt a zsivdny esze nélkill s alig fudta
clmonbdani, hogy mi tortént vele.

— 3Jaj, jaj; fussunk, mig a seemiink 14¢, nincs
itt maraddsunk. R tiizhelyen egy boszorkdny iil, Ez,
amikor tiizef akartam gyujtani, a szemem kdzé fujt
S az arcomaf dssze-vissza karmolfa; az qjté mel-
left egy ember dlloff, ez meg egy nagy késsel az
inamba vdgoft; szaladbok az udvarra, el a széna-
kazal melleft, off meg valami fekete szdrnyeteg ugy
6dalba vdgott egy doronggal, hogy egész dletemre
arrdl Roldulok! XK bdz fefején il a biré, az meg
mind azt kiabdlta: bhozzdfok ide a zsivdnyf, bhoz-
zdtok ide!

Tlo, tdbbet még a hdz felé sem mertek tekin-
teni a zsivdnyok, szaladtak, mintha szemiiket vet-
ték volna, a muzsikusok pedig oftmaradtak a hdz-
ban, élfek vigan, amig volt mibésl.

IMdig is élnek, ba meg nem haltak.

(Kisbaczon.)

Kiad6bacsi postaja belfsldi

elofizetbihez.

Hbgye Roézsika, Bistrifa. A bekildsit 30 leut
m. h6 29-én megkaptuk. Elofizetési dija november 1-ig
volt kiegyenlilve. — Stemmer Viktor, Odorheiu, Ko-
vics Dénes, Odorheiv. Récz Ilike, Aiud. K&z61jék
veliink melyik szamol nem kaptik meg, hogy poélo has-
suk. — Ozv. Kabdeb6 J6zsefné, Odorheiu. Elofize-
1ési dija december 1-ig ki van egyenlitve. A lapot tehat
addig killdjik. — Becerszky Ilonka, Alsécsumpa. E15-
fizetési dija november 1-én lejart. A 33. és 34. szamokat
potoltuk. - Sonn Imre, Petrozsény. A cserkészkdny-
veket mar elkiildliik cimedre, bizonyara meg is k_plad.
A Tobbsincs kira yfi ¢. knyvet nem tudjuk elkiildeni,
mert rakiarunkboél feljesen e fogyoit. — Berkovits Erné,
Vulean. A bekildsit 130 leit megkapluk. El6fizeiési dija
december 1-ig ki van egyenlitve. — Igaz Gyurka, Deva.
Eléfizetési hatraléka 65 lel. A lapot médunkban van Ma-
gyarorszagra is killdeni. :
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"ARPAD, ANTI.

— Irta: FULOP ARON. —

Kecskerégb, sbrga ré? -
Ennek a fele sem tréfal
Arpéd s Anti dsszebujnak

— Csitt te, esitt te, hallgal —
Meglapulnak, sugnak-bugnak,
Edes anyjuk hallja?

No, most segits, vén szakéllam,
Hogy én tiisiént kitaldljam, —
Nagy fekete kalaméris,

Sugd meg, hogy mi késziil ?
Fakatona, generdlis,

Beszéld el konyv nélkiil !

Hogy mi késziil, j6 baratom,
Hat én mindjart kitaldlom,

* Piffeg-piiffog, fiityorészo
Vasut késziil mar ma,
S azon megyiink, ha nem késd,
Holnap Kolozsviérra.

Azon visziink — hajtsad, vagjad ! —
Vasarfidt nagymamanak,

Tiz par cs6kot egyhuzamba -

— Hanem most mar, dcsil

Ha meghallja, még elmondja

Nagy bajuszu bécsil

(Budapest, 1895.)

— Irta: CSUROS EMILIA —

Janké ldbdra cipSt huztak, nagy fekete
vikszos cipSket, hogy ugy botorkait benniik,
mintha - mérfoldjaré csizmdk volndnak. Fejére
huztak egy j6 meleg baranyblr sapkdt, a nya-
kaba keritettek egy rojtos haraszkenddt és bele-
iiltették eqy zorgbs szekér saroglyajaba.

Jankd nagyon csodalkozott mindezen, de
. .nem mert sirni, pedig félt] is' egy Kigsit, mert
annyi furcsa dofog tortént és annyi idegen” tj
ember forgolddott koriilotte, hogy semmiképpen
sem értette a dolgot.

Arra emlékezett, hogy egv  csunya havas

estén hazajott a varosbol az "Edes, — aztdn
mikor megcst kolta, olyan forré volt a szaja,
hogy szinte fjt Jankénak a csokja. De & mégis
oit siirgtlddott koriildite, belekapaszkodott a
szoknyajaba, az 6lébe mdszott és amikor meg
dlelte érezte, hogy ugy reszket az Edes, mintha
most is kinnt volna a héban, szélben és nagyon-
nagyon fazna. Pedig oft patrogott a tiiz a vas-
kalyhdban és Jankonak majd Kicsattant az arca,
olyan piros volt mdr a melegtdl.

Herbateat i6ztek akkor este és ugy ittdk
meg a cseresznyés ibrikbdl: egy kanal Jankdnak,
egy kandl az Edesnek. Jaj de jol is esett az a
tea, — Mdasnap reggel aztan Janké csak eqyediil
maszotit ki az 4gybdl, mert az anyja egész teste
olyan volt, mint a pardzs és a fejét sem tudta
felemelni a parnardl Jankonak aznap senki sem
adott reggelit, de ebédet sem. Csak ot iilt csen-
desen az édesanyja mellett és nézte hogy hul
odakint a h6. Ha néha szdnkd csilingelt el az
ablak el6tt, odafutott, felmaszott a padkira és
addig nézte, amig ccak lathaita a siklé szankot.
De késSbb méar ehhez sem volt kodve, mert
éhes is volt, fazott is, bizony a tliz még az este
kialudt a Kkis vaskalyhab6l. Olébe vette a cir-
mos cical, annak panascolta el:

_ — Latod, Cirmos, Janké fazik és éhes is
janké! Te nem vagy é€hes, Cirmos?

De, ugy latszik, Cirmos j6llakoft egérpe-

csenyével, mert még azt sem felelte red: Miau!
— Estefelé atjott Erzs6k néni a szomszédbol.
Amikor meglatia Janko anyjat, Osszecsapla a
kezét :

Jézus Méridm, hat veled mi van, Maéris
lelkem? Es ez a (sopp qyermex itt melletted!
Miért nem kiildted értem ?

De az Edes csak nézeft iivegesen csillogd
szeméuel (és. sem s2¢ipi. semmozdulni nemtudott.
‘ Bkkor &jjel Jankd Erzs6'héni gyevekeivel
aludt, de latta a kis ablakon keresziiil, hogy
otthon, az 6 szobdjukban egész éjjel égett a
lampa.

Egy par napig lakott a szomszédban. Vi-
gan felt az id3, so<an voltak gyerekek és akik
jottek, asszonyok, mind ugy simogattak a fejét
65 csokolidk az arcat. De mit banta & e2f, —
az Edeshez szeretett volna menni, — csakhogy
oda nem engedték.

Harom nap mulva aztdn hazavitték.

16 meleg volt a szobdban, a Cirmos oft
dorombolt az ~blakparkdanyon, de az Edes nem
volt sehol. Jankdonak eszébe jutoit valani régi,
régi, furcsa dolog, amikor nemcsak ketlen lak-
tak a kis hazban, hanem hdarman. Egy magas,
feketebajuszos ember i3, aki mindig a terdén
lovagoltatta és megcsiklandozta a bajuszaval.
olya kor nagyot kacagott és azt az egy szot
hallotta, amit akkoriban fanult kimondani: —
Apa! Aztin egyszer elvitték &t €s mire vissza-
hoztak, csak az Edes egyedil volt a kis szoba-
ban és sokat sirt. AzOta cs.k ketten maradtak.
Es most az Edes is eliint a kis szobab6l. Nem
értette Janké négy éves fejecskéje a dolgokat
sehogysem.

De volt most masvalaki a szobaban, akit
Janké eddig sosem latoit. Cifra, gyonayds, fe-
kete riha volt rajta és tollas kalap a fején.
Janké nem ismerte ezt a nénif, aki azt mondta,
hogy & a Jankd apjénak a testvére, Lednykora-
ban & is piros csizmaban jart, meq rézsas vi-
gandban, akarcsak az Edes, de bement avarosba
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_ szolgdlni és vérosi naccsiga lett beldle. Le is

~nézte. a batyjdt meg a ségorndjét, ugy, hogy
sohasem lépte 4t a kiiszobiiket.

Amikor meglatta Jankot, dsszerancolta a
homlokat. — Ez lenne a batyam fia? Fz a tok-
mag? No ez ugyan nem fogja tudni a Iépcsd-
ket leseperni. Ingyen kenyérpusztito lesz ez csak!
— (Mert a cifraruhds néni férie hdzmester volt
ey sokemeletes hdzban a varosban,)

Erzsék asszony megélelte Jankét:

— Hagyja it ndlam ezt a gyermeket! —
Ahol négy van, oft az 6tédik is eliér, kirendeli
az Isten neki is azt a darab kenyeret!

De a selyemruhds arca pulykavords lett.

— Hova gondol? Csak nem hagyem, hogy
mads tartsa el a batydn gyvermekét. Majd csak
feln6, aztan még hasznat is lajuk.

Kézven pedia arra gondolt, ha a gyermek
itt marad, itt marad a kis hazban is minden
apré cseprd dolog, a ruhak, a butorok, az edé-
nyek, aminek pedig nagy értéke van mostanaban.

Igy keriilt Janké labara vikszos cip, ha-
raszkendd a nyakaba és baranybdrsapka a fejére.

maga pedig igy mindenestdl a saroglyaba.

ErzsOk néni még ott is megcsdkolta sirva
egy parssor €s a tobbi asszony is a szomszéd
bol meg a lednyok is mind simogattak, csdkol-
tak. Hat kellett is ez Jankénak, — mert. aztdn
SOkdig, sokdig) meg nemr c$6kolta tdbbé. senki.

' A selyemtuhas-felitit elre az tilésbe, “ke-
zében tarfotta a szépen faragoft kakukos Orat,
melyet minden héten fel szokott huzni az Edes.
A szekérderék is tele volt mindenfélével, alig
fért el Jankd a sok holmitdl. Csak az iires bu-
torok maradtak a kicsi hdzban. Azokat el akarta
adni a selyemruhds,” mert falusi iim-lom, nem
varosba vald. Meg aztdn van is neki elég bu-
tora, polituros is, meg faragott is.

A szekér megindult és szomoruan balla:
gott utdna lehajtott fejjel a Tisza. Janké, ami-
kor megldlta lompos @reg barétjat, elkezdett
tapsolni Gromében.

— Draga okos Tisza! Te is jossz veliink
a vdrosba?!

Amikor ezt a selyemruhds meghallotta, ék-
felen haragra gyult.

— Még mit nem! — Még egy kenyér.
pusztitét? Eppen csak ez hianyzik! Kocsis,
vagjon ra egyet az o-forral, A kocsis megtetre
és a Tisza megallt. Allt, 4llt a héban és olyan
szomoruan nézett.Janké utan. Mintha ezt akarna
mondani: — Asszonyka is elment,* nem jon
vissza 10bbé. Te is elméssz, Jankd! Mar most
mi lesz velem ?

~Janké is csak nézte a Tisz4t, ameddig csak
lathatta. Aztdn amikor bekanyarodiak egy masik
utra, kékre fagyott kezecskéjével nehéz kénny-
cseppeket 10ro!t ki a szemébdl. Mit tudta 6,
mit jelent az, hogy Apa elment és nem jon
vissza soha t5bbé és az Edes is elment Apa
utan, Nem értette, Hanem a Tiszdt, azt megsiratta.

lll

Meleg szoba varta Gket a varosban és egy
kerekarcu, kopaszodé bécsi. Amikor leemelte
Jankot a szekérbdl, cuppanés cs6kot nyomoit
pirosra fagyott arcara. -

— Hozott Isten, kis vitéz! Hiszen te egész
nagy legény vagy! — Nagyobb vagy mar egy
csO torokbuzdnal!

Janké csak mereszfette a szemét a sok uj
dolog ldttdra. Tefszett neki a sok tarka kép a
falon, a cifra takar6k. a piros barsony kényv
az aszfalon, st még olyan szék is volt ott, hogy
csupa barsonybdl volt. A selyemruhas lerakott
mindent a szép szobdba, aztin kimentek a
konyhdba. Ot is cifra volt minden és 16 meleg
volt. Jankd, kezdte magat jél érezni, de csak
olyankor, amikor a selyemruhds nem nézett rei,

A selyemruhdt ugyan mar rég a szek-
rénybe akasztotta és egy nagyvirgu kartonru-
hét vetf fel, — de Jankd még mindig csak igy
gondolkozott rélar — A selyemruhas. Sosem
sugta Kissi szive, hogy iqy szdlitsa: Aniké néni.

A bécsi aztdn elment oithonrél és csak
este késdn keriilt haza, amikor Janké mar aludt
a kdlyha melletti sarokban, Jészivii volt a néni,
mert egy pokrGcdarabot is dobott oda, hogy ne
legyen nagyon kemény neki a padlé.

Amikor a hdzmester ezt meglatta, meg-
csovalta, a, fejét. ryrare N

— Ejte Aniké! Annyi “dgynemiit hoztsl
falurdl, mért nem adsz egy parndt ennek a
gyereknek? Es miért nem fekieted a pamlagra,
hiszen megfazik éjjel a hideg padién! — Az
asszony szivteleniil nyelvelt vissza,

— Hogyne! — Bolond leszek tonkre té-
leini a draga féderes divdnyomat. 16 lesz neki
oft is!

De Jankéra, ugylatszik, az angyalkak vi-
gyaztak a kemény, hideg padién, — mert még
csak nem is kohintett egyet sem egész télen,
Bizonydra az Edes kiildte Gket onnan fontrdl,
hogy vigydzzanak az & szegény 4rva fiacskajara.

Lassankint eltelt a 1€l és a tavaszi nap-
sugar be-be kukucskalt az ablakon.

— Kukucs, Jank6! Hat itt vagy? Keres-
telek ofthon az ibolyds kertben, de csak a Tisza
kutyat taldltam ott, Mit keressz itt, Janké ?

Janké arcocskéjarél lehervadiak a rézsak.
Szomoru volt és sipadt. Napsastig el elnézte
az aranyos szélii felhGket, amint 4tsuhantak azon
a kicsi négyszogletii égen, ami idelatszott a konyha-
ablakba. Aztan gondolt egyet. Iit ezen a sok
lépcsdn annyi gyerek jatszik, — hatha neki is
szabad felmenni a sok lépcsBn és onnan fént-
rdl, egész fontrdl, tobb felh6t és eget lehet latni.
Es mar meg is indult apré labacskéival folfelé.
Csakhogy a néni észrevette ezt, lerdngatta a
1épcsSkrdl €s irgalmatlanul m:gverte,

— Gaz kolyok, — csavarogni akarsz, ma-
sok ajtajanal leskelGdni? Majd adok én neked!

Es aznap Janké biintetésbdl nem ebédelt.
Estig sok mindenféle gondolat keringett a fejecs-



748 ' CIMBORA

November 23.

kéjében, mert amikor vacsordndl iilt a bécsi
meg a néni, 56 meg a zsdmolyon iilve majszolta
a déli ibzeléket, egyszercsak megszolalt:

— Hol van az Edes? sohasem vert
meg!

A bacsinak torkadn akadt a falat, a néni
arca olyan left, mint a lang. A bdcsi ranézett
Jankéra, amint sovanyan, sdpadtan iilt a kicsi
széken és mohdn tomte Kkicsi szdjacskdjaba le-
veses kandllal a déli hideg fGzeléket.

Odasz6lt hozza:

— QGyere ide, kicsi fiam!

Janké engedelmesen letette a cseréptanyért
és odatotyogotl. A béacsi Olébe vette €s meg-
oszfofta vele a vacsordjat. Jankénak eszébe ju-
tott az a herbatea, amit ketten ittak az Edessel.
Soha tobbé rem ivoit olyan finom tedt, mint az.

Aztan megint a foldre tették a pokrdcot és
Janké elaludt rajta. Hidba volt jészivii a bacsi,
a néni parancsolt és a bacsi szerette a békét.

Méasnap a néni a piacra ment és Janké
egyediil maradt.

Elnézte a felh8ket és kicsi szivét megint
eltdltotte a vagy, hogy tobb felhdt és tobb eget
lasson. A néni nincs itthon, elindult hat megint
a legfelsS emeletre. Senki sem alita utjat és &
csak ment, ment, egyre feljebb, végre ott volt a
negyedik emelet nyitoit folyosdjan. Csakhoay
nagyen elszomorodoit, mert innen sem latott
sokkal '1abb felhOt

— J6 volna a hdéztetére maszni! — gon-
dolta magdban és nézte a sziirke cserepeket,
melyek a két utcdra nyilé hatalmas bérpaloa
fetejét fedték. Jaj, de picike pont volt ebben a
nagy hézban Janké!

Egyszerre feléje libegett egy régi jobardija,
viddm kis jatsz6paijtésa, egy fehér pillangd.

Jankoé tapsolt dromében, lesovanyodott ke-
zecskéivel és nevetve kapkodott utana.

LU U UL

Az dreg Gajda kincses Karosszéke.

De a pillangd huncut volt, mert mindig
magasabbra repiilt, mint a neddig Janké kezecs-
kéje ért. Erre gondolt egy nagyot a kisfiu.

— Megallj, pillangd pajtas, tudok én na-
gyobb is lenni és akkor megfoglak!

Egy perc alatt fent volt a racson. A szép
vasrézsakon konnyii volt felmaszni. Kinyuijtotta
kezét a pillangé utdn, de az incselkedve tovabb
libegett a négyemeletes mélység, az udvar fdlé,
Janké mégegyszer utanakapoft és abban a pil-
lanatban Kkicu-zott labacskaja al6l a vaskorldt
és 6 maga, mint sdpadt kis pillangé zuhant le
az aszfaltozoit udvarra.

Sokan l4ttak, amint lezuhant és mindenki-
ben megdermedt a lélek.

O1t fekiidt kicsi, vézna teste a kemény ko-
von és csodalatosképpen egy csdpp vér sem
pirositotta az aszfaltot. De Jankd bagyadt, meg-
tért szemében boldog mosoly ragyogott: keze-
ben volt a pillangd.

Amikor lehunyta szemét, nem is fajt sem-
mije, csak éppen hogy nem nyitottak soha —
soha topbé, A pillangd kiszabadult hideg ke-
zecskéjébdl, de sokdig ot lebegett f6ltte. Mintha
mondana:

— Hat azt hitted, Janké paitds, hogy, én
magamt6l jottem? Dehogy, dehogy! Az Edes
kiildétt engem, hogy csalogassa'ak fel hozza.
Mar a j6 Istenke is, megelégelte kicsi szived
szenvedését, — gyere /Janko, maost megylnk az
Edeshez.

Tankd vértelen szdjacskdja olyan édesen
nevetett az dsszecs6diilt emberekre, a tdrvény-
széki orvosra, a renddrre, ujsagirékra, nénire,
bacsira és mindenkire, mindenkire, aki csak az
udvaron tolongott, hogy ldssa a nagy szeren-
csétlenséget, Olyan édesen mosolygott, mint
ahogy régen, - régen szokoft, — amikor az

des megcsdkolta,

— Irta: HALASZ SANDOR. —

Az oreg Gajda bacsi gyanus csoszogast
halloft. Felneszelt, szemét tigra meresztette és
felajzott figyelemmel a hang irdnydba lesett. A
nesz nem ismétl6dott. Csalédott. Senki. Nyu
godtan markaba zarta a gydngysort, melynek
enyhe hidege végig bizsergett Oreg festének
bérén Aztan, amikor kiélvezte e ritka dragasag
tapintasanak minden Oromét, kitdrta markat,
hogy jobb kezével Gvatosan és lassan a bar-
sony ékszertokba helyezhesse el a gydongysort.

A nesz most ujra és éppen szobdjanak
ajtaja el6tt felcsapott. Mar kopognak is.

Egy pillanat és a tokban az ékszer. Egy
szemrebbenés és lecsapja az 0blds, 6cska ka-
rosszék iil6deszkajat, oreges fiirgeséggel bele-
veli magat.

— Szabad! — krakogja és hangja nyer-

sen, durvan, érzéketleniil hullimzik a piszkos
ablak és a pokhalés mennyezet kozoit.

Terqéné nyitja ki az ajtét. A Csatorna-ut-
c4b6l Tergéné. A hona alatt kasmir kendd, tarka
szovésii, rojtos, mélloft szdvetu joszdg. Valaha
jobb napokat latott ez a viseltes holmi, a be-
rakasos asztalt boritotta a tiszta szoba meghitt
csendességében. Anyijatdl orokolte és az anyja
réges régen apjatél ajandékba kapta Az add-
tarnoknak, a gyermektelen fiatal férinek még
ilyesmi kedveskedésekre is futotta valamikor.
Az6ta az ad6iarnok hat gyermeket nevelf, &
maga a fold ald keriilt, életparja mellé és a hat
gyerme< hat felé szérddott. It az eqyik, a leg-
Kisebb ledny, Tergéné, mar maga is feliil a hat-
vanon, rokkant labbal, asztmdsan, oregeddn és
megkopottan,

'
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Az élet hintdja fellendiil & visszazuhan.

- Tergéné is birta valamikor, ma zuhan a mély-

ség felé. Az oreg Gajda bacsi eldtt all, a mély-
ségek aljan, a héna alait a vagyona roncsa,
sziliejétdl Orokolt, malott szdvetii, rojtos kazs
mir kenddje. Elhozta az uzsorashoz, hogy adjon
érette valamit, eqy két ebédrevaldt. Mert, haj,
ilyen az élet! A fiatalsagé a vildg, az oregé a
kucké, a gazdagé a minuen, a szegenyé a holnapi
ebéd, a holnaputani. Azontul — jo azlsten, majd ad.

Az oreg Gajda bacsi komoly, iizletes arc-
cal varja, hogy kozelebb Iépjen az asszony.
Nem sz6l, mert a sz26 vevdszandékot jelent.
Széljon &, alazkodjék elébe e szegény paria-
nak amugy is alazkodé, eladd szandeka. Mondja
6: itt a holmim, adjal éreite egy par garast,
mondja kérdn, konyorgdn, sirva és iélve, érezzze,
hogy 10le 1iigg a holnapi ebéd, a teli gyomor,
a nyugodalom és az élet, :

Mert Gajda bdcsi ilyen és mindenkoron
igy is élt. Arvan, egyedul, partalanul tapossa a
nyolcvannegyediker, Megvesz mindent és elad
mindent. Olcson,*csak azért is olcsén, ha tiz-
szer, szazszor, ezerszer is tobbet ér, akkor is
olcsdboan, hogy a nyomorultnak, ki hozza té-
ved, még kevesebbje legyen.

Kora gyereksége ota igy €lt és fett, igy,
csunyan és ennyire emberieleniil. Mogorvan
egyediil élt és fosvényen, zsugorin, méq Gnma-
gaé t sem dldazott  egy . fillérayit - sem - abbol,
ammnek pedia mi hasznat sem vette.” A kornyé
ken ugy mondjdk: rengeteg vagyona van. A
szegény és megszorult emberek lealkudott fillér-
jeib8l a dragesagok mérhetetlen értékii kincseit
halmozta fel ebbe a nyomorult, kis, egyabla-
kos szobaba, ameiyben éIt és halt, amelybdl
ritka napon, ha egy egy fél6rdra kimerészkedett.
Maga {661t Onmagdnak, maga takaritott és vi-
selies kis kurta kabatjat, ha az id6 foga ron-
gyosra etie, maga oliogette ©ssze, Oreges és
estllen Oltésekkel.

Baratja sem volt és rokonsagét tavol far-
totta magatol, félt kérd szavukidl, feléje nyuld
keziik.0l. Minden Osszevett holmijahoz élete egy-
egy porcikajat szegezte és érezte, hogy azajan-
dékba adott darabbal féitett életének egy-egy
részét ragadjak el. Egyetlen Grome az arany yolt.
Az Ocska butorok, viseltes runak hasznéért ék-
szert, dragakdvet €s aranyat vasdrolt. Egy egy
Oreg tallér, lancdarab, fiilbevald wvolt minden
Orome és boldogsiga. A gyémantnél is jobban
szerette az aranyakat, a dragakodveknél istobbre
becsiilte, felaldozta érette békességes nyugodal-
mat és szelid, kiengesztels éjszakai almat. Hosszu
éveken at virrasztott éjszaka, a kincseit féltette.

Azt hiite percrdl percre, gonosz rablék 1tdrnek

szobdjara, leteperik, megkotozik, szdjaba rongyot
gyomoszolnek es elviszik élete kincsét: aranyait.
A hajnal 1épelGdaésben és remegésben taldlta
mindig, kimeriilten, fdradtan és elcsigdzottan.
llyenkor aztdn ruhdstdl levetette magéat rossz és
piszkos dgyanak oOlébe és aludott egy nehéany

6rdt. A nappali viligossdg megnyugtatd fényé-
ben nyugodalmasabb volt az alvdsa. A haz la-
koi jottek-mentek, a bérkaszarnya emeleteinek
folyosdin gyermekek hancuroztak. Ennyi élet és
mozgas forgatagaban nem merhet szobajara torni
a rabld, ilvenkor nem kellett féltenie aranyait,

Harom-négy éve minddssze, hogy Gajda
bacsi éiszaka is alszik. Az 6reg karosszék adta
vissza éjszakai nyugalmat. Az oreg karosszéket
is ugy vette, mint a t6bbi lim-lomot. Hoztdk —
megvette, Potom pénzért, alkudva, ciganykodva,
haragosan ¢€s mégis boldogan, mert remélte,
ezen a karosszéken is, ha eladja, keresni fog
€5 ha keresni fog, még tobb pénze lesz, ame-
lyért aranyat vehet. Az 6reg karosszék azonban
nem falalt vevdre, mert sziette volt, iitdtt-kopott,
rokkant és levitézlett. Oftt buslakodott szegény
a soOtét sarokban a rossz fiiggdnyrudak, agy-
betétek és labosok kozott. EQy szép napon aztan
hasznalatba keriilt, maga az 6req Gajda fogta
be mindennapra. Es eqy még szebb napon —
tavasz volt, orgona és gesztenye viragzadsok ideje
— vén titkat kitdrta a szuette, 6blds karosszék
az Oreg Oszeres boldog oOrémére. Hogy, hogy
nem, Gajda bacsi a rongyos huzat mélyén egy
gombra taldlt. Huzta, forgatta, nyomogatta a
gombot, mert j6l okoskodott: a 16sz8r és ruga-
nyok erdejébe ok nélkiill nem szerkesztett gom-
bot a szdz évvel ezelBit élt karpitos. Eqy iigyes
fogds €s a gomb kattogd robajjal felelt, lenyomta
a rejtett rugdét, amely  viszont felcsapta ‘az oreg
karosszék tamlajat.

Gajda” bacsi boldogité csuddt latott, A
tdmla alatt 0blos vajis, mély iireg, barsony re-
keszekkal, mély benyul6kkal, titkos utveszt8k-
kel. Nyilvan rejtett kincseslddanak hasznilta,
aki haszndlta, Taldn a torok iddk valamelyik
varura csindltatta, lehet, hogy parasztldzaddsok
idején idementetle vagyonat a fdoldesur vagy
szegénylegény el8l ide zdrta kincsét a szék
gazdaja. Vén titkok, amelyekre megfejtést a jelen
10bbé nem talél.

A felfedezés Ota ez lett Gajda bacsi kin-
cseinek nyugodalmas rejtekhelye. A karosszék
iil6je alatt terpeszkedd, barsonnyal bélelt kincses
ladaba vandorolt a sok-sok arany, teméntelen
gyongy, éi1ékes tiirkiz, opdl, smaragad, rubin és
zafir, Vajjon ki gondolna arra, hogy ebben a
viharverie székben ennyi a kincs és kitudhatna,
hol a gomb, amelynek szavdra felpattan az iil6ke
és ki sejtené, merre és meddig kell a titkos
gombon nyomni, hogy felcsapddjék a kincses
lada teteje? Legfeliebb, ha a szék gazdaja tudja,
de hol a gazddja? El-e még? Es ha él is, vaj-
jon tudta-e, mig a szék birtokdban volt, hogy
mi a titka? Lehet, hogy 8 is csak vette, §cska-
soron, Oszeresnél, arverésen, hagyatékbdl gara-
sokért szeszélybdl vagy hogy tovabb adjon rajta,

s bizonyara igy is volt: ez a rossz szék néla
sem taldlt gazdat, unta, utdlta, bosszantotta, hat
tovabb adta barmi pénzért valakinek, aki min-
dent megvesz, eladta Gajda bAcsinak
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A szegények wverejtéke, a megszorultak
vagyon-morzsaja az oreg karosszék temetdjében
pihent immar évek 6ta és Gajda bacsi €/szaxan-
ként nyugodtabban aludt, mert egy évszazad fe-
ledése és multja Orizte vagyonat.

Most is a karosszékb n, vagyona tetején
és annak biztonsagaban iilt és varta, hogy oz
eleselt oreg asszony, a réaen volt adotarnok meg-
6cskult leany a, aCsatorna utcai Tergéné elébetere-
gesse emlékes Orokségét, atarkakazsmir kenddt.
Nem veszem meg, j0 asszony, rongyo-
kat nem veszek.

s Tergéné ismét és még szebben kérte, adjon
érefte valamit, mert nagy sziksége van a pénzre,

— Butort hozeon, |0 asszony, agyal, szek-
rényt, faliorat. :

Az agyat nem adhatja, hiszen abban al-
szik, a szekrénye kis vagyonkajat Grzi, fali éra-
jit pedig — bizony, bizony ! — rég eladatta mar
vele sziirke és birhatatlan nyomorusaga. De a
kendst, azt adna, bar a szivét adja vele, mert
apja, az addiarnok vette még egykoron anyja-
nak, annak az istenes és egyetlen asszcnynak
ajandékba., Es az anyja, hogy szerette! A nagy
szobaban taitoita, mutogatta . ... Tizzel olcsdb-
ban is odaadja, vegye meg, husszal o

UL i U 1"

Elek nagyapod uzeni:

Minden levdl s igy a rajtvénymegiejtés is agvene-
sen Eilek nagyapl cimeres: Hisbaczon,; (Bajanii
Mici) u. p. Nagyonaczon, (Batanii Mare) Harom-«
szék megvye (Jud, reiscaune) killdendd, akkor
Idejében kapiok vidlaszt. Alevéliras egylk fontos
szabalya, hogy benne legyen a levélben: hol
kelt, melyik évben e melyik hénap han, adikén!

Farkas Irén és Annus, Marosvéaséarhely. Keépzelem,
milyen boldog voll ltén, hogy oly szépen levizsgazoll a
IL. polgaribol s julalmul egy bor ridikilt kepoll. A ver-
sesrejivényl nem kdzblhelem, merl igen konnyen meg-
fejtheld, névrejlvény helyelt pedig mast killdjeiek, merl
abbdl tulsagos sok gyiill dssze. A ,,Vasarnapi Ujsag*-bol
csak ugy kiildhetek mulalvany-szamot, ha -kozlitek velem
ponlos cimelekel, a ,)J6 Pajlas® pedig Budapeslen jeien
meg, (Egyelem-uica 4. szam) legjobb hal, ha onnan kér-
tek mulalvanyszamol, bar ezidd-zerint magyarorszagi uj-
sagok nem jBhelnek be Nagyromaniaba. Kedves mama-
toknak lolmacsoljatok viszonlidvdzlelemel. Petre
Margit Székelykeresziur. Egyellen leany vagy és sok-
szor ohafjloltad, bar volna egy kis tesivéred, s ime, be-
teljesedett a kivansagod : egy arva unokatestvéredel ma-
gukhoz vellék a fe jo sziileid. Orvendek a boldogséagod-
nak, merl nem boldog az, aki farsialan. Irod, hogy mar
14 éves vagy, kijértad a 4 polgarit, most hegediil lanulsz
s a Cimbora a legjobb baralod, Es reméled, hogy a
miért ilyen nagy leany vagy, befogadlak unokaim k&zé.
Ezt jol remélled, s az! - hiszem, j6 tarsasagba keriilté],
mwerl veled egykoru, 61 idésebb leanyok is vannak az én
unokaim seregében. A le varosodal jol ismerem s ked-
vesen emlékszem ra, mert igen szép napol tolidllem olt
1918 piinkdsd finnepén, amikor ofl ?elolvaslnm’. Szerelel-
tel varom lovabbi leveleidel. — Labud Anti és Jozsi
Gyulafehérvéar. Ujult erdvel neki latlatok a fanulasnak s
J6 lanulasotok ' allal akarjalok kiérdemelni a jovo évi
sziinidol. Kiérdemeliéiek az ideil is, merl igen jol szamol-
tatok be réla. Réza néni most vjabb témat adoit fel a
beszé gelésre, az elsd beszélgelésrol tehal lekésteiek, de
azérl jelzem ill rdviden, hogy Anfinak az voit & legna-
gyobb boldogsags, amikor egy szép béarsonykdtésti em-

csobban,

Az dreg Gajda sokdig kérefte magat. Nem
alkudozott, csak mormogott és panaszkodott. A

vilig m.nden rongyat idehozzak, a nyakara. Hat..

™,

mit csinaljon vele, kinek adja el az ilyen mal-
lo t, senyvedt, haszonialan Ocskasagokal ? Persze,
hozza hozzak, mert ismerik 10 szivét, tudjak, a
szegénvek sird szavdnak 6 nemn tud el entaliani.

Es igy foly a szOcsata, mig a mohd pénz
fel nem falta az éhes szegenységet.

Tergénz2 odaadta a kenddt, annyi garasért,
amenny! garas az Oszeresnek eéppen telszeit €s
Gajda bacsi megvetéssel és sokalva lescamolta
a pénat.

A Csatorna uicdban ebédellek aznap. A
masnap gondjat is elfiziék és még egy nehdny
napét, amig a szekrényre nem jOn a sor, az
agyra, az ingre. Es az Oreg Oszeres szobajaban
aznap sem lobogoll a ifiz, mert nem ebedell a
gazda. Délfelé fagyos gesztenyét ragcsalt és jol
lakolt aranyainak sargas fenyétdl

Este, mikor a pecsétes gyapiutakard ald
vonszolta oreg. kiéhezeit tes'él, szemével meg
cirdgatia még-qyszer az Oreg Karosszek kifakult
huzaidt, gondolatban csdékot intett a titkos rugd-
nak, aranyainak és ékkoveinek és a fal felé
fordult, elaludt. Folylaldsa kdvelkezik.

1ékkdnyvet kapoll édesanyjalél. — Réna Pél Nugy\ré-‘

rad. Agyban irlad a levelel, mert nagyon kihogiél . s
-avéelictal caruzaval, Remélem.man meggyogyullal s k-
vetkewd Heveledel lindﬁvu? itod. Ha eléz0lldveledre ném
valaszoliam, ez azl jelenli, hogy leveled elkallodoll apos-
tan. — Simon Piroska Brass6. Ha a  karacsonyi wa-
kaciora haca mégy a zardaoél, akkor irod meg a be-
mutatkozd leveledel. Szamon lartom az igéreledel, — Ke-
mény Sar1 Szabadka, Dickens elbeszélésél iigyesen
fordiloltad le, csak ill-oll kell simitanom rajla és kozolni
fogom. Rendkiviill nagy ferhet vellél a véladra, ha de-
cember végén le akarod lenni & vizegal a VL. oszlalyrdl,
csak meg ne arlson az egészségednek. Annak igen 6r-
vendek, hogy Zrinyi Szigeli veszedelmében nagy gyényorii-
ségel talaltal, mert a te korodbeli leanyoknak rendszerin
unalmas az a remekmil. En magam is id6sebb koromban
élvezlem igazan, oly annyira, hogy egy nyar folyaman
kétszer olvasiam el s nem gyozem gydnybrkddni a re-
mekmii szépségeiben. A kiadébacsinak iizenlem, hogy
kiildje meg a Kukls Janké palyazalon nyeil kionyvel. —
Jerzsék lzabella és Anna Bihar. Véglelenil sajnalom,
hogy édesanyalokkal hiaba vollalok kint az allomason s
kerestelek engem. Pedig én valoban hélf6i napon ulazlam
el Szalmarrol, mégpedig a déli vonallal s igy csodalom,
hogy nem hallotlam meg édesanyatok ,nagyapéka® kial-
tasal. De nem lchelellen, hogy elszundiloliam, ami nem
is csoda, mert faradl vollam, no meg nem is vilagilollak
a vonaton s 6 érakor mar leljes sdléiség borull a vo-
naira. De hiszen megyek én még Szalmarra s akkor re-
mélhetden sikerill az altalam is varva-vart lalalkozas. —
Laiber Gyéz6 oitro. A 16-ik évben jarsz, de még min-
dig gyermeknek érzed magadal, élvezeltel olvasod a Cim-
borat s &szinte szeretellel gondolsz az észhaju nagyvapora.
Dicséretedre valik, hogy ebbena korban nem s:egyelled
gyermeknek mondani magadal s bar gyermeknek__f!remé
magal minden veled egykoru ifju, mert addig vagyiok
boldogok, amig gyermekek vagylok. A rajzolashan hala-
rozolt tehetséget mulalsz’s a tollrajzodat is annak idején,
amikor meginl gyiimdlesszedés lesz, kdzdlni fogom.
Amennyire idéd engedi, gyakorold magadal a rajzolas-
ban, mert azt hiszem, hogy ezen a téren szép jovendd
mosolyog feléd.
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Kiado bacsi postaja kiilfsldi
eldfizetbihez.

Bitté Anténia, Bratislava. A bekiildsit 30 cK-al

koszonjik. Eldfizetési halraléka ki van egyenlitve. —

Varga Bandi, Roznava. Elélizelési dija a bekiildstl 20
cK-val f. & auguszius 1-161 december 1-ig ki van egyen-
litve. — Klszak Imike, Galanta. Elofizelési dija f. é.
okiéber 1-161 1925. marcius 30-ig ki van egyenlitve,

Himos Evi, Uzhorod. Eléfizelési dija a bekialdsit 40 .

cK-val [. é. XI. 1-16] 1925, V. 1:ig ki van egyenlitve. —
Gefferth Dezsé, Mathé testvérek, Nagy Mérta, Ko-
sice. Elfizelési dijuk I, é, IV, 1-t81 1X. 30-ig ki van
egyenlilve,

3 ea e
FEJTORDO.

A sorsolasban valé részvéteire egy reliveny

meygtejtése is jogosit!
reftvény megfejtését, a megfejtdu é»

nyertesek névaorit egyszerre. a megfeitést k-
vetd hdnap végén kdzldm |

A megfejtések bekilldésének hatdrideje a
honap 10=lk napja.

-

Potlorejtvény.
— DBekiildte: Zsifkovits Gyorgy. —

—étra —avasz
—Ima —IV0S
—egil —aros
— 6lyom —lom
—ndras —irtok
— ©7 —{éres
— afék =lat
—rva —ege
—égen —as
—end — ar

Megfejtése égv kozmondas.

Tald os kérdések,
— Ramnanbdl forditotta: Siikdsd Ernd. —
I .

Nekem nincs a terenitésbol
Sem nyelvem sem szajam,
De megmondom akarkinél,
Ha hiba van ruhajabein|
.

Két leinpon két nyakél,
Egu fekete. eqp fehér
Sziinteleniil folptatodnak
Es nem tudni veqitk hol

Szélmalom rejtvény.
— Bekiildte: Ambrézy Jézsef, —

IEImJAlElZI AYS [L1ETSTNTETM]

EEEEBRIEEEL R

A verseny allasa!

A Cimbora elBfizetést gyiijtd versenyének
Tleltételei szerint a Cimbora kiadéhivatala a lap
minden egyes szamdban kozolni koteles a k-
vetkezGket :

a) Mikor bocséjtatott ki az elsd iv,

Az elsd iv kibocsajtasanak kelte 1924. jul. 24.

b) Szdmszerint de .néy nélkiil, hogy az illets
szam: lapzdrtanak napian hany aviijtdiv érkezeft
vissza;

Visszaérkezett hdrom gyiijtGiv.

Jelen szamunk zértdnak napja 1924. okté-

ber. 19. '

¢) Szamszerint az illetd gyiijtd nevének és
lakhelyének feltiintetése mellett, hogy hény olvan
gylijtdiv érkezett vissza, amely legalabb 10 el3-
fize1dt 1artalmaz, akik egy évi elSfizetési Gssze-
gitkket a Cimbora kiad6hivataldnak bekiilddtték :

Gyiijtéiv még nem érkezett vissza.

d) Hogy az illetd lap. zdrdsinak napjaité)
szamitottan ~még hany nap van hatra, hogy le-
telien az a 150 nap, amelynek esetén a versenyt,

- mint meddd versenyt le kell zarnunk.

A verseny lezdrisdnak napjdig még 63
nap van hatra,

A jelen szdmnak zdrdsi napja 1924. okt. 19.

A valédi
Schicht |, Szarvas™ védjesyd - §°appan

Kimeli értékes fehérnemuijét.

—_
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A CIMBORA

képes heti
gyermeklap

elofizetési arai

1924. okté6ber ho 1-161 az alabbiak:

Roménidban Csehorszdgban
negyedévre . 90 leu | negyedévre . 20 ck.
féléyre. . . 180 leu I félévre . . 40 ck.
egész évre . 360 leu | egész évre. . 80 ck.

Jugoszidvidban Magyarorszdgban
negyedévre 50 dindr negyedévre 36000 K
f€lévre . . 100 dindr | fél 72000 K
egész évre 200 dindr | egész évre 144000K
Ausziridban

negyedévre — 28000 oszir. korona
féléure — — 56000 oszir. korona
egész évre — 112000 osztr. korona

A Cimbora elSfizetési dijait az eldiizetd a
kovetkezd helyeken fizetheti be:

Romaniaban

Arad, Barét, Bénfiyhunyad, Dés, Déva,
Dicsdszentmarton, Fogaras, Gyergy6szentmiklGs,
Gyulafehérvar, Kézdivasarhely, Kovaszna, Lugos,
Lupény, Maroshéviz, Marosvasarhely, Marama-
rossziget, Nagybdnya, Nagyenyed, Nagykaroly,
Nagyszalonta, Nagyszeben, Nagyvdrad, Petro-
zeény, Segesvar, Szaszrégen, Székelykeresztur,
Székelyudvarhely, Temesvér, Torda, Vajdahu-
nyad, Vulcan és Zilah vdarosokban hdrom havonta
megbizottunk, Bihari jézsef nyug. postafeliigyeld
személyesen jentkezik az eldfizetési dijakért.

Ugyancsak személyesen megbizoftaink ve-
szik fel az elGfizetési dijakat:

Kolozsvdrott a Lloyd Express hirdetésiiroda,

Brasséban Kraift Janos, a Brasséi Lapok
pénzbeszeddje,

Sepsiszentgyorgyon Szasz Jend,

Csikszereddn Orbé4n Baldzs, a Ganz-féle
villamosségi r. t. tisztviselje.

Minden mas roméniai virosban vagy falu-
ban laké eldlizetSink eldfizetési dijaikat kiildjék
be pbstautalvdnyon a Cimbora kiad6hivatald
nak, Satu-Mare.

Csehorszagban

az elBfizetési dijak a Cimbora kiaddhiva-
taldnak a Szlovak Altalanos Hitelbank kosicei
fiokjanal 1évd szdmlajara az aldbbi pénzintéze-
teknél fizethetd be:
Beregsas : Beregmegyel Gazdasagi Bank r.-t.
Helmecz : Bodrogkdzi Bank r -t
Hlohovec : Galﬂ‘.’rczl Hitelintézel.
Illava : llavai Hitelbank.
Lucenec : Négridme?yel Népbank.
S M:'-chafov:e: Nagymihdly Kereskedelmi és Hitel:
~ank r.-
Mukacevo : Beregmunkdcsi Bank r.-t.
Nitra : Nyilral Takarékbank r.-f.
Nove-Mesto : E}:’“ Végujhelyl Bank r.-L
Nove-Zamkyp : mkuf:iri Népbank .-
Presov : €perjesl Bankegylet.
Roznava: Rozsny6l Bank r -t
Sevijus : Nagyszollosi Hitelintézet.
Sp. Nova-Ves: Szepes-Igléi Hitelbank r.-L.
rencin : Trencséni Hitelbank r.-t.
Magyarorszdgon
a Cimbora kiad6hivataldnak a Magyar roman
faértékesitd r-t-nal (Debreczen, Piac-utca
42) 1évd szamlija javara postautalvaryon.
Ausztrizban a Wiener Bankvereinnak a *Szabad-
sajté« Buchdruckerei und Zeitungsvertag A.
G. in Satu-Mare (Ruménien)szamldja javara.

Jugoszidvidban
Kurir hirlap és konyvterjesztd vallalatnal
Subolica (Szabadka). A »Kurire Jugoszlavia-
ban a Cimbora egyedarusitéja és fGbizo-
manyosa.
A Cimbora kényvosztalya rak-
tarrél szallit irodalmi értékii ifjusagi konyveket.
Jelenleg az aldbbi konyveket szallithatjuk:

A ma kolt6i N MU § lei.
Baldzs Ferenc: Mlesefoglam . . . . . 50
‘Benedek Elek: Katalin . . . . . . 80
" . . Zsuzsika kRonyve . . . 65
3 . : @Galambok . . . . . . 65,
> : Ocsike kéngve . . . . 60

" : Rokdné Romdmasszony . 55

X - Tobbsincs kirdlyfi . . . &0

< : Hires erdélyi magyarok 30

. 1 O szép ifjusdgom . . 55
Benedek Elek: Cimbora 1923. 1. félév 150 .
. : Cimbora 1923. 1. félév . 150 .

Dut;kﬁ: Torvénymagyardzat. {Cserkésztdwényak.) 19

Chun: Mély fengerek vildga . 180
Cooper: R vadfogé . . .. . . . . . 95

Dienes Jend: Magduska mesés kRéngve . 60
Esopus : Hdromszdz meséje gt SO
Ewald Kool ot o . . g e gee B0
Bzeregy ¢éjszaka meséi . 105 .

Farkas Gy.: A tdbortiiz ﬁzen'. Cserkészelbeszélések. 12

o . Eorrongd lelkek. Regény. . . 240
Gaéal Mézes: Harom kengeres pajtds. .|| 165 .
" , . Bz ufolsé lanfos ~ . - . /85 .
Hanké Vilmos: Universum VI. . 260
" o e vil. . 260

» g 5 111 ] Ee 260 .

" = " RS =2 G
Rertész IMihdly: Senki Tamds térténete . 50
o _: Sz0kés a feknében . . 75
Mark Twain: Tamds urfi mint defektiv . 105 .
May Kdroly: A félelmetes . . . 135 lei
L . 1 K Skipetdrok foldjén . 130 .
Molndr Ferenc: Pdl-ufcai fiuk | S0
iflonoky Sdndor: Tindérmese . . . . 29 .
Minchbausen: Meséi . . . . . . . 80 .
Radvdnyi K.: TNapsugdr leventék . . . 10 .
Sebdk Zsigmond - Csufora Jancsi kalandjai 150
Syen Hedin: Az északi sarktdl a déli sarkig 170 .,
Sziklay Ferenc: Bangzatka . . . . . SO .
Szonby Gydrgy: Borme . . . . . . S0
Sztrilich—Kéczy : Tdbori munkdk. . . . 12

= - Cserkész segitségnyujtds. § .
Térképismeretek 23 Réppel. e s A

Verne Gyula: Egy sorsjegy YOSy

Verne Gyula: A francia 2dszld . 105 lei.
i ., : Begum 500 millidja . 120 .,
n .. : Utazds a hold koril 130

R fenti konyveket a pénz cldzetes beRiildése
vagy utdnvét ellenében szdllitiuk. Szdz leu ér;ékﬂ""
rendelésen feliill a péstakdltséget mi fizetjik, dzon
aluli rendeléseknél 6 leu pdstakdltséget szdmi-
tunk fel.

l

LAPTULAJDONOS E8 KIADO
WZABADBAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO H.-1 SAIMAE
A BZERKESZTEBERT DENES BANDOR FELE!

A BZINES OIMLAPOKAT 908VAR REZ8G RAJTOLTA
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